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II

(Nem jogalkotdsi aktusok)

NEMZETKOZI MEGALLAPODASOK

Ta]ekoztatas alevélviltis forma]aban az Eurépai Unio és az Indonéz Koztdrsasig kozott létrejott, az
1994. évi Altalinos Vam- és Kereskedelmi Egyezmény (GATT) XXVIIL cikke alapjin az EU CLXXV.
engedményes listdjdban szerepl6 valamennyi vimkontingensre vonatkozé engedményeknek az
Egyesiilt Kirdlysig Eurépai Uniébél valé kilépése kovetkeztében sziikséges modositdsirdl sz616
megillapodis hatilybalépésének idGpontjirol

A levélviltis formajaban az Eurépai Unié és az Indonéz Koztirsasig kozott létrejott, az 1994. évi Altalinos Vam- és
Kereskedelmi Egyezmény (GATT) XXVIIL cikke alapjan az EU CLXXV. engedményes listdjaban szerepl valamennyi
vamkontingensre vonatkozé engedményeknek az Egyesiilt Kirdlysdg Eurdpai Unidbdl val6 kilépése kovetkeztében
szitkséges mddositdsardl sz6l6, 2021. mdjus 11-én Briisszelben aldirt megéllapodds (') 2021. augusztus 20-dn hatdlyba
lépett.

() HLL260.,2021.7.21,, 3.0.
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HATAROZATOK
A TANACS (EU) 2021/1345 HATAROZATA
(2021. jinius 28.)
oOkolégiai termékek kereskedelmérdl szélé megillapodisok megkotése céljdbol Argentindval,
Ausztrélidval, Costa Ricdval, Dél-Koredval, az Egyesiilt Allamokkal, Indidval, Izraellel, Japinnal,
Kanadaval, Tunézidval és Uj-Zélanddal folytatandé tirgyaldsok megkezdésére valo felhatalmazasrol
AZ EUROPAI UNIO TANACSA,

tekintettel az Eurdpai Unié miikodésérsl szolo szerzdésre és killondsen annak 207. cikke (4) bekezdésének elsé
albekezdésére, osszefiiggésben a 218. cikkének (3) és (4) bekezdésével,

tekintettel az Eurdpai Bizottsdg ajanldsdra,

mivel:

(1)

Az (EU) 2018/848 eurdpai parlamenti és tandcsi rendelet (') megéllapitja az uniés piacra jutds megaddsinak
lehetGségét azon harmadik orszdgokbdl érkezs okoldgiai termékek szdmdra, amelyeket egy kereskedelmi
megdllapodds keretében olyan orszagként ismertek el, mint amelynek termelési rendszere — a megfelelés
tekintetében az Uni6 szabdlyaival azonos szint( garancidt ny(jté szabalyok alkalmazdsa révén — az Unibéval azonos
céloknak és elveknek felel meg.

Az (EU) 2018/848 rendeletnek megfelel6en harmadik orszdgoknak a 834/2007EK tandcsi rendelet (%) alapjdn az
egyenértékiiség céljadbol megadott elismerés 2026. december 31-én lejér. Ezért sziikséges tdrgyaldsokat kezdeni az
okoldgiai termékek kereskedelmérdl sz6léo megéllapoddsok egyes érintett harmadik orszdgokkal valé megkotése

céljabél.

A 834/2007/EK rendelettel 0sszhangban a Bizottsdg megallapitotta az elismert harmadik orszdgok jegyzékét az
1235/2008/EK bizottsdgi rendelet () 1II. mellékletében.

Az 6kolbgiai termékeknek az Uni6 és Svijc kozotti kereskedelmét az Eurdpai Kozosség és a Svéjci Allamszovetség
kozotti, a mez@gazdasdgi termékek kereskedelmérdl sz6l6 megallapodas (*) (a tovdbbiakban: a Svdjccal kotott
megéllapodds) szabédlyozza. Svéjc dtlithatdsagi okokbdl felsoroldsra keriilt az 1235/2008/EK rendelet IIL
mellékletében. A Svdjccal kotott megédllapodds rendelkezik a megdllapodds naprakésszé tételét szolgdld
mechanizmusrdl az egyik fél torvényi, rendeleti vagy kozigazgatasi rendelkezéseinek modositdsa esetén. Ezért
Svijccal nem szitkséges targyaldsokat kezdeni.

Chilét az Eur6pai Unié és a Chilei Koztdrsasdg kozotti, az 6koldgiai termékek kereskedelmérél szo16 megallapodas (%)
(a tovdbbiakban: a Chilével kotott megallapodds) egyenértékd harmadik orszdgként ismeri el. Chile egyértelmdiségi
okokbdl felsorolasra keriilt az 1235/2008/EK bizottsdgi rendelet III. mellékletében. A Chilével kotott megallapodds
rendelkezik az elismerés kiigazitdsdnak lehetGségérdl az egyik fél jogszabdlyainak vagy egyéb szabdlyainak
modositasa esetén. Ezért Chilével nem sziikséges tdrgyaldsokat kezdeni.

Az Eurdpai Parlament és a Tandcs (EU) 2018/848 rendelete (2018. mdjus 30.) az okoldgiai termelésrél és az okoldgiai termékek
jelolésérdl, valamint a 834/2007[EK tandcsi rendelet hatdlyon kiviil helyezésérdl (HL L 150., 2018.6.14., 1. 0.).

A Tandcs 8342007 [EK rendelete (2007. janius 28.) az 6koldgiai termelésrd] és az okoldgiai termékek cimkézésérdl és a 2092/91/EGK
rendelet hatdlyon kiviil helyezésérdl (HL L 189., 2007.7.20., 1. 0.).

A Bizottsdg 1235/2008/EK rendelete (2008. december 8.) a 834/2007[EK tandcsi rendeletben az 6koldgiai termékek harmadik
orszagbdl szdrmazd behozataldra el6irt szabdlyozds végrehajtdsdra vonatkozo részletes szabdlyok meghatdrozasardl (HL L 334.,
2008.12.12., 25. 0.).

HLL114.,2002.4.30.,132. 0.

HLL 331,2017.12.14,, 4. 0.
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(6) Az egyrészrdl az Eurépai Uni6 és az Eurépai Atomenergia-kozosség, és masrészrél Nagy-Britannia és Eszak-frorszag
Egyesiilt Kirdlysdga kozotti kereskedelmi és egyiittmiikodési megdllapodds (%) megdllapitotta a megéllapodds mindkét
részes felének az okologiai termékekrdl sz016 jelenlegi jogszabdlyai és egyéb rendelkezései egyenértékiiségének
kolcsonos elismerését, valamint az ellenSrzési rendszereik elismerését. Az emlitett megéllapodds okoldgiai
termékekrdl sz616 14. melléklete gy rendelkezik, hogy mivel az (EU) 2018/848 rendeletet 2022. janudr 1-jét6l kell
alkalmazni, az egyenértékiség elismerését az egyes Feleknek 2023. december 31-ig Gjra kell értékelnitik. Ezért az
Egyesiilt Kiralysaggal nem sziitkséges tdrgyaldsokat kezdeni.

(7)  Ezért tdrgyaldsokat kell kezdeni Argentindval, Ausztrdlidval, Costa Ricdval, Dél-Koredval, az Egyesiilt Allamokkal,
Indidval, Izraellel, Japdnnal, Kanaddval, Tunézidval és Uj-Zélanddal okoldgiai termékek kereskedelmérsl sz6ld
megdllapoddsok megkotése céljabol.

(8)  Annak lehet6vé tétele érdekében, hogy az Unid kélesonos kapcesolatokat dpoljon harmadik orszdgokkal az okoldgiai
termékek kereskedelmét illetGen, helyénval6 tdrgyaldsi irdnyelveket meghatdrozni olyan megdllapoddsokra

vonatkozdan, amelyek lehet6vé teszik az Unid és az érintett harmadik orszdg szdmadra, hogy elismerjék okoldgiai
termelési elGirdsaik és ellendrzési rendszereik egyenértékiiségét,

ELFOGADTA EZT A HATAROZATOT:

1. cikk

(1) A Tandcs felhatalmazza a Bizottsdgot, hogy trgyaldsokat kezdjen Argentindval, Ausztrélidval, Costa Ricdval, Dél-
Koreaval, az Egyesiilt Allamokkal, Indidval, Izraellel, Japannal, Kanaddval, Tunézidval és Uj-Zélanddal 6koldgiai termékek
kereskedelmérdl sz616 megéllapodasok megkotése céljabol.

(2) A tdrgyaldsokat a Tandcsnak az e hatdrozat fuggelékében meghatdrozott targyaldsi irdnyelvei alapjan kell lefolytatni.

2. cikk

A térgyalasokat a MezGgazdasagi Killonbizottsaggal konzultdlva kell lefolytatni.

3. cikk

Ennek a hatdrozatnak a Bizottsdg a cimzettje.

Kelt Luxembourgban, 2021. janius 28-4n.

a Tandcs részérdl
az elnok
M. do C. ANTUNES

(9 HLL149. 2021.4.30., 10.0.
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AJANLASOK

ATANACS (EU) 2021/1346 AJANLASA
(2021. augusztus 30.)

az Eurépai Uniéba irdnyuld, nem alapvetGen sziikséges utazdsok ideiglenes korlitozdsirdl és e
korlitozds esetleges felolddsarol sz616 (EU) 2020/912 tandcsi ajanlds modositasarol

AZ EUROPAI UNIO TANACSA,

tekintettel az Eur6pai Unié mikodésérdl sz6lo szerzdésre és kiilonosen annak 77. cikke (2) bekezdése b) és €) pontjara,
valamint 292. cikke els6 és mdsodik mondatdra,

mivel:

(1) A Tandcs 2020. junius 30-dn elfogadta az Eurdpai Unibba irdnyuld, nem alapvetSen szitkséges utazdsok ideiglenes
korlatozasardl és e korlatozds esetleges felolddsardl sz6l6 ajanlast (') (a tovdbbiakban: a tandcsi ajanlds).

(2) Az emlitett idSpont 6ta a Tandcs elfogadta az Eurdpai Unibba irdnyuld, nem alapveten sziikséges utazdsok
ideiglenes korldtozdsdrdl és e korldtozas esetleges felolddsdrdl sz6l6 (EU) 2020/912 tandcsi ajanldst médosité (EU)
2020/1052 (), (EU) 2020/1144 (%), (EU) 2020/1186 (), (EU) 2020/1551 (), (EU) 2020/2169 (9, (EU) 2021/89 (),
(EU) 2021/132 (), (EU) 2021/767 (), (EU) 2021892 (), (EU) 2021992 (), (EU) 2021/1085 () és (EU)
2021/1170 ajanldst (7).

(3) A Tandcs 2021. médjus 20-dn elfogadta az Eurdpai Unidba irdnyuld, nem alapvetGen sziikséges utazdsok ideiglenes
korlatozdsar6l és e korldtozas esetleges felolddsardl szolé6 (EU) 2020/912 ajinlds moédositdsardl szolé (EU)
2021/816 tandcsi ajanlast (*¥), hogy naprakésszé tegye azokat a kritériumokat, amelyek alapjan értékelik, hogy a
harmadik orszdgokbdl kiindul6, nem alapvetGen sziikséges utazdsok biztonsagosak és engedélyezhetSk-e.

(4) A tandcsi ajanlds értelmében a tagdllamoknak 2020. jdlius 1-jétSl kezd6dGen fokozatosan és koordindlt médon fel
kell oldaniuk az Eurdpai Unidba irdnyul, nem alapvetden sziikséges utazdsokra vonatkozé ideiglenes korlatozast a
tandcsi ajdnlds 1. mellékletében felsorolt harmadik orszagok lakosai tekintetében. Az I mellékletben emlitett
harmadik orszdgok jegyzékét a Tandcsnak kéthetente feliil kell vizsgélnia, illetve adott esetben naprakésszé kell
tennie a Bizottsdggal és az érintett unids tigynokségekkel és szolgdlatokkal valé szoros konzultdciét kovetden, a
tandcsi ajanldsban emlitett modszereken, kritériumokon és informdciékon nyugvé dltaldnos értékelés alapjan.

(5) A Tandcs az azéta eltelt idgszakban — a Bizottsdggal és az érintett unids iigynokségekkel és szolgalatokkal szoros
konzultdciét folytatva — megbeszéléseket tartott a tandcsi ajanlds I. mellékletében szerepld harmadik orszdgok
jegyzékének az (EU) 2021/816 ajanlassal mddositott tandcsi ajanlasban meghatdrozott kritériumok és médszerek
alkalmazdsdval torténd feliilvizsgdlatdrdl. E tdrgyaldsok eredményeként az I. mellékletben szerepld harmadik
orszagok jegyzékét médositani kell. Az Amerikai Egyesiilt Allamokat, az Eszak-macedén Koztirsasigot, Izraelt,
Koszovoét, Libanont és Montenegrét torolni kell a jegyzékbdl.

) HLL208.1,2020.7.1,, 1. 0.
) HLL 230.,2020.7.17., 26. o.
) HLL 248.,2020.7.31,, 26. o.
) HLL 261.,2020.8.11., 83. 0.
) HLL 354.,2020.10.26., 19. 0.
) HLL 431, 2020.12.21,,75. 0.
) HLL 33, 2021.1.29, 1. 0.
) HLL 41, 2021.2.4, 1.0.
) HLL165.1,2021.5.11,, 66. o.
% HLL198.,2021.6.4,1.0.

) HLL221,,2021.6.21,,12. 0.
') HLL235,2021.7.2,,27. 0.

) HLL 255.,2021.7.16., 3. 0.

) HLL182,2021.5.21, 1. 0.
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(6) A hatdrellendrzés nem csupan azoknak a tagallamoknak az érdeke, amelyek kiils6 hatdrainal azt elvégzik, hanem
valamennyi olyan tagdllamé, amely megsziintette a belsg hatdrellenérzést. A tagdllamoknak ezért biztositaniuk kell
a kiils6 hatdrokon megtett intézkedések koordindciéjt, hogy szavatoljdk a schengeni térség megfelel mikodését.
Ennek érdekében 2021. augusztus 30-t6l kezd6dGen a tagillamoknak folytatniuk kell az Eurépai Unidba irdnyuld,
nem alapveten szitkséges utazdsok ideiglenes korlatozdsinak koordinalt felolddsat az ezen ajinldssal modositott
tandcsi ajdnlds 1. mellékletében felsorolt harmadik orszdgok, kiilonleges kozigazgatdsi teriiletek, valamint egyéb
entitdsok és teriileti hatésdgok lakosai tekintetében.

(7) Az Eur6pai Uniérél sz6l6 szerzGdéshez és az EUMSZ-hez csatolt, Dénia helyzetérdl sz6l6 22. jegyzékonyv 1. és 2.
cikke értelmében Ddnia nem vesz részt ennek az ajanldsnak az elfogaddsdban, az rd nézve nem kotelezg és nem
alkalmazand6. Mivel ez az ajanlds a schengeni vivmanyokon alapul, Dénia az emlitett jegyzGkonyv 4. cikkének
megfelelGen az ezen ajanldsrél sz6l6 tandcsi dontést kovetd hat honapos idGszakon belil hatdroz arrdl, hogy azt
végrehajtja-e.

(8)  Ez az ajanlds a schengeni Vlvmanyok azon rendelkezéseinek tovabbfejlesztését képezi, amelyek alkalmazdsdban
frorszdg a 2002/192/EK tanicsi hatdrozattal (”) osszhangban nem vesz részt. Ennélfogva frorszdg nem vesz részt
ennek a rendeletnek az elfogaddsaban, az rd nézve nem kotelezd és nem alkalmazandé.

(9)  Izland és Norvégia tekintetében ez az ajanlds az Eurdpai Unié Tandcsa, valamint az Izlandi Koztdrsasdg és a Norvég
Kirdlysdg kozotti, az utébbiaknak a schengeni vivmanyok végrehajtdsdra, alkalmazdsdra és fejlesztésére iranyuld
tarsuldsdrdl szolé megdllapodds értelmében a schengeni vivmdnyok azon rendelkezéseinek tovébbfejlesztését
képezi, amelyek az 1999/437EK tandcsi hatdrozat (%) 1. cikkének A. pontjdban emlitett teriilethez tartoznak.

(10)  Svéjc tekintetében ez az ajanlds az Eur6pai Uni6, az Eur6pai K6z0sség és a Svijci Allamszovetség kozotti, a Svéjci
Allamszovetségnek a schengeni vivmanyok végrehajtdsara, alkalmazdsara és fejlesztésére irdnyul6 tarsuldsirol sz616
megdllapodds értelmében a schengeni vivmdnyok azon rendelkezéseinek tovabbfejlesztését képezi, amelyek az
1999/437EK hatdrozatnak (/) a 2008/146/EK tandcsi hatdrozat (%) 3. cikkével egyiitt értelmezett 1. cikke A.
pontjdban emlitett teriilethez tartoznak.

(11) Liechtenstein tekintetében ez az ajinlds az Eurdpai Unid, az Eurdpai Kozosség, a Svéjci Allamszévetség és a
Liechtensteini Hercegség kozotti, a Liechtensteini Hercegségnek az Eurdpai Unid, az Eur6pai Kozosség és a Sva]c1
Allamszovetség kozotti, a Svéjci Allamszovetségnek a schengeni vivmanyok végrehajtdsira, alkalmazdsira és
fejlesztésére iranyuld tarsulasarol sz6l6 megéllapodashoz val6 csatlakozdsardl sz016 jegyzSkonyv értelmében a
schengeni vivmdnyok azon rendelkezéseinek tovdbbfejlesztését képezi, amelyek az 1999/437/EK hatdrozatnak (**)
a 2011/350/EU hatdrozat (%) 3. cikkével egyiitt értelmezett 1. cikke A. pontjdban emlitett teriilethez tartoznak,

() A Tandcs 2002/192/EK hatdrozata (2002. februdr 28.) rorszdgnak a schengeni vivmanyok egyes rendelkezései alkalmazasiban valé
részvételére vonatkozé kérésérél (HL L 64., 2002.3.7., 20. o.).

() HLL176.,1999.7.10., 31. 0.

(") HLL 53, 2008.2.27., 52. 0.

(**) A Tandcs 2008/146/EK hatdrozata (2008. janudr 28.) az Eur6pai Unid, az Eurdpai Kozosseg és a Svijci Allamszovetség kozotti, a
Svdjci Allamszovetségnek a schengeni vivmanyok végrehajtasira, alkalmazdsira és fejlesztésére irdnyuld tdrsuldsardl szélo
megéllapoddsnak az Eurdpai K6z6sség nevében torténd megkotésérdl (HL L 53.,2008.2.27., 1. 0.).

() HLL 160, 2011.6.18., 21. 0.

(*) A Tandcs 2011/350/EU hatdrozata (2011. mdrcius 7.) az Eurépai Unid, az Eurdpai Kozosség, a Svéjci Allamszévetség és a
Liechtensteini Hercegség kozotti, a Liechtensteini Hercegségnek az Eurépai Unid, az Europal Kozosség és a Svdjci Allamszovetseg
kozotti, a Svdjci Allamszovetségnek a schengeni v1vmany0k végrehajtdsara, alkalmazdsdra és fejlesztésére irdnyuld, kiilonosen a belsé
hatdrokon torténg ellendrzés megsziintetéséhez és a személyek mozgdsihoz kapcsolddd tdrsuldsardl sz6lé megéllapoddshoz vald
csatlakozdsarél sz6l6 jegyz6konyvnek az Eurépai Uni6 nevében torténd megkotésérdl (HL L 160., 2011.6.18., 19. o.).
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ELFOGADTA EZT AZ AJANLAST:

Az (EU) 2020/1052, az (EU) 20201144, az (EU) 20201186, az (EU) 2020/1551, az (EU) 2020/2169, az (EU) 2021/89, az

(EU) 2021/132, az (EU) 2021/767, az (EU) 2021/816, az (EU) 2021/892, az (EU) 2021/992, az (EU) 2021/1085 és az (EU)

2021/1170 ajanldssal modositott, az Eurépai Unidba irdnyuls, nem alapvetSen szitkséges utazdsok ideiglenes

korldtozdsardl és e korlatozds esetleges felolddsardl sz6l6 (EU) 2020/912 tandcsi ajinlds a kovetkezdképpen modosul:

1. A tandcsi ajanlds 1. pontjdnak els8 bekezdése helyébe a kovetkezs szoveg lép:

,1. A tagdllamoknak 2021. augusztus 30-t6l kezd6dGen fokozatosan és koordindlt mddon fel kell oldaniuk az Eurdpai
Uniéba irdnyuld, nem alapvetSen sziikséges utazdsokra vonatkozo ideiglenes korldtozdst az 1. mellékletben felsorolt

harmadik orszdgok lakosai tekintetében.”

2. Az ajanlds I. mellékletének helyébe a kovetkezd szoveg 1ép:

,I. MELLEKLET

Azon harmadik orszdgok, kiilonleges kozigazgatdsi tertiletek, valamint egyéb entitdsok és teriileti hatdsdgok, amelyek
lakosait nem érintheti az EU-ba irdnyuld, nem alapvetden szitkséges utazdsokra vonatkozd, a kiilsG hatarokon alkalmazott
ideiglenes korldtozas:

. ALLAMOK
1. ALBANIA
2. ORMENYORSZAG
3. AUSZTRALIA
4. AZERBAJDZSAN
5. BOSZNIA-HERCEGOVINA
6. BRUNEI DARUSSALAM ALLAM
7. KANADA
8. JAPAN
9. JORDANIA
10. UJ-ZELAND
11. KATAR
12. MOLDOVAI KOZTARSASAG
13. SZAUD-ARABIA
14. SZERBIA
15. SZINGAPUR
16. DEL-KOREA
17. UKRAJNA

18. KINA (%)
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II. A KINAI NEPKOZTARSASAG KULONLEGES KOZIGAZGATASI TERULETEI
Hongkong Kiilonleges Kozigazgatdsi Teriilet

Makaéi Kiilonleges Kozigazgatasi Teriilet

1. OLYAN F:NTITASOK ES TERULETI HATOSAGOK, AMELYEKET LEGALABB EGY TAGALLAM NEM ISMER EL
ALLAMKENT

Tajvan

(*) a kolcsonosségre vonatkoz6 megerdsités fiiggvényében”

Kelt Briisszelben, 2021. augusztus 30-4n.

a Tandcs részérdl
az elnok
G.DOVZAN
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